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  VOCABULARY  ORGANISER (Chris Gough)

Section 3: Feelings and emotions
EVO  16     GETTING  ANGRY
TEACHER´S KEY:

I. Class work- oral or written training:
1. Words to express being  angry:  ADJECTIVES
vzteklý :  FURIOUS  / LIVID  / IN A RAGE     být sinalý vzteky:  TO BE LIVID WITH 

zuřivý                                                                                                                   RAGE
podrážděný, rozzlobený:  IRRITATED / ANNOYED / CROSS

ve špatné náladě, špatně naložený:  BAD-TEMPERED

2. VERBS  connected with anger:

rozčílit někoho    TO  MAKE SB. ANGRY          vyletět vzteky        TO HIT THE ROOF                                     
klít                        TO SWEAR                               třást se vzteky       TO SHAKE WITH RAGE
zvyšovat hlas       TO RAISE SB´S VOICE          ztratit nervy,klid   TO LOSE SB´S TEMPER
    ***     BÝT KLIDNÝ, V POHODĚ = TO BE CALM  / OK

3.  IDIOMS
přivádět někoho k šílenství                     TO DRIVE SB. CRAZY
poslední kapka                                         THE LAST STRAW
mít něčeho tak akorát dost                      TO HAVE JUST ABOUT ENOUGH OF ST.

být  z něčeho k smrti otráven                  TO BE SICK TO DEATH OF ST.               
(mít něčeho po krk)
lézt někomu na nervy                                TO GET ON SB´S NERVES
4.PHRASES + COLLOCATIONS :excuses, apologies, reactions
To nebyla moje chyba.                                IT WASN´T MY FAULT.
Neobviňuj mě.                                              DON´T BLAME ME.
Nedělej si starosti.(Nic si z toho nedělej.)   DON´T WORRY.

To přeháníš!                                        YOU´RE OVERREACTING!
Uklidni se!                                            CALM DOWN!

Říkala jsem ti to už  stokrát.               I´VE TOLD YOU A THOUSAND TIMES BEFORE.

Ty nikdy neposloucháš, co říkám.      YOU NEVER LISTEN TO A WORD I SAY.
Nemohl jsem  odolat / si pomoct.         I COULDN´T HELP  IT / MYSELF.

Já bych ho zabila.                                  I COULD KILL HIM.

II. Language in use, useful sentences + phrases in different situations 
    TRANSLATE:                              (Oral + written practice)
Vsadím se, že ho naštveš.                              I bet you will make him angry.
To netrvá dlouho-naštvat ho.                         It doesn´t take much to make him angry.

Je vzteklý jedna dvě.                                      He´s always losing his temper fast.
Neřvi na ni, není důvod zvyšovat hlas.          Don´t shout at her. There is no reason to raise your voice.
Až to zjistí, tak se zblázní.                              When she finds out she is going to go mad.

Táta se tak zlobil! Křičel a třásl se vzteky.   Dad was so angry!He was shouting and shaking with rage.
Já z Tebe zešílím.                                                You will drive me crazy.
Zmlkneš už? Lezeš mi na nervy!                         Will you shut up? You are getting on my nerves!

To byla poslední kapka! Mám toho dost!         It has been the last straw! I´m sick to death of this!
Je unavená a má všeho po krk.                             She is tired and has had just about enough 

                                                                              of everything.

Neobviňuj ani mě ani sebe. To se stává.              Don´t blame neither me nor yourself. 
                                                                             It happens.
Tohle mě fakt štve.                                               This really annoys me.
Otec se často naštve.                                             Father often loses his temper.

Haló pane, co to děláte?                                        Hey, guy,what do you think you are doing?

Proč si nestoupnete do fronty?                              Why don´t you join he queue?

Jak jsi mohla něco takového udělat?                     How could you have done something like that?

A navíc jsi lhala!                                                    And what more- you were lying!

Byla to nešťastná náhoda.                                      It was an accident.

Budeš muset zavolat a omluvit se mu.                   You will have to call him and apologise.
Vím, že jsi naštvaný, ale zkus se uklidnit.              I know you are angry but try to calm down.

SITUATIONS:

a)
Jak reagoval brácha, když zjistil, že jsi        How did your brother react when he discovered/

 mu naboural auto?                                         found out you had crashed his car?                                                     

Zuřil. Vyletěl vzteky, křičel, že to byla          He was furious. He hit the roof, was shouting that
moje chyba.                                                       it was my fault.

Neuvědomil jsem si, co to auto pro něj           I didn´t realise what the car meant to him.

znamená.

b)
Nikdy ti to neodpustím.                                      I´ll never forgive you.

Podívej, omluvil jsem se. Co víc můžu říct?    Look, I have said I´m sorry. What more can 

                                                                              I  say?

c)
Řekla jí to, nemohla si pomoct.                          She told her(about it), she couldn´t help it.

Já bych ji zabila!                                                  I could kill her!

Uklidni se, zase přeháníš.                                    Calm down, you are overreacting again.

To jsem byla já, kdo musel vše vysvětlovat.        It was me that had to explain everything.

III. Written revision: school or home work
a)  Describe some annoying situation from your life and peopleś reactions

      (100-120 words)

b)  Do you get angry easily?  ( in 60-70 words)


ENGLISH  VOCABULARY  ORGANISER (Chris Gough)

Section 3: Feelings and emotions

EVO  16   GETTING  ANGRY

STUDENT´S SHEET:

I. Class work- oral or written training:

1.Words to express being  angry:  ADJECTIVES

vzteklý :                                                                      být sinalý vzteky: 

zuřivý                                                                                                                   

podrážděný, rozzlobený:  

ve špatné náladě, špatně naložený:  

2.VERBS  connected with anger:

rozčílit někoho                                                        vyletět vzteky                                            
klít                                                                            třást se vzteky     
zvyšovat hlas                                                           ztratit nervy,klid   
    ***     BÝT KLIDNÝ, V POHODĚ = 
       3.  IDIOMS
přivádět někoho k šílenství                   
poslední kapka                                        

mít něčeho tak akorát dost                      
být  z něčeho k smrti otráven                                
(mít něčeho po krk)

lézt někomu na nervy                              
4.PHRASES + COLLOCATIONS :  excuses, apologies, reactions

To nebyla moje chyba.                              
Neobviňuj mě.                                             
Nedělej si starosti.(Nic si z toho nedělej.)   
To přeháníš!                                        
Uklidni se!                                         
Říkala jsem ti to už  stokrát.               
Ty nikdy neposloucháš, co říkám.      
Nemohl jsem  odolat / si pomoct.         

Já bych ho zabila.                                  
II. Language in use, useful sentences + phrases in different situations 
    TRANSLATE:                              (Oral + written practice)
Vsadím se, že ho naštveš.                              
To netrvá dlouho-naštvat ho.                         
Je vzteklý jedna dvě.                                     
Neřvi na ni, není důvod zvyšovat hlas.          
Až to zjistí, tak se zblázní.                              
Táta se tak zlobil! Křičel a třásl se vzteky.     

Já z Tebe zešílím.                                               

Zmlkneš už? Lezeš mi na nervy!                         
To byla poslední kapka! Mám toho dost!             
Je unavená a má všeho po krk.                             
Neobviňuj ani mě ani sebe. To se stává.             
Tohle mě fakt štve.                                              
Otec se často naštve.                                         
Haló pane, co to děláte?                                       
Proč si nestoupnete do fronty?                         
Jak jsi mohla něco takového udělat?                     
A navíc jsi lhala!                                                  
Byla to nešťastná náhoda.                                      
Budeš muset zavolat a omluvit se mu.                  
Vím, že jsi naštvaný, ale zkus se uklidnit.            
SITUATIONS:

a)
Jak reagoval brácha, když zjistil, že jsi        
 mu naboural auto?                                                                                            

Zuřil. Vyletěl vzteky, křičel, že to byla      

moje chyba.                                                     
Neuvědomil jsem si, co to auto pro něj           
znamená.
b)

Nikdy ti to neodpustím.                                    
Podívej, omluvil jsem se. Co víc můžu říct?    
c)
Řekla jí to, nemohla si pomoct.                          
Já bych ji zabila!                                               
Uklidni se, zase přeháníš.                                    

To jsem byla já, kdo musel vše vysvětlovat.        
III. Written revision: school or home work

a)  Describe some annoying situation from your life and peopleś reactions

      (100-120 words)

b)  Do you get angry easily?  ( in 60-70 words)
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